#BORA

Upute za uporabu i montazu PKIW3

BORA Pro indukcijska ploCa za kuhanje u woku

PKIW3UMIMHR-101

www.bora.com




Sadrzaj

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5

2.1
2.2
2.3
24
2.5
2.6
2.7

2.8

3.1
3.2

4.1
4.2
4.2.1
4.2.2
4.2.3

4.3

4.3.1
4.3.2
4.3.3
4.3.4

5.1
5.2
5.3
5.4
5.4.1
5.4.2
54.3
5.5
5.5.1
55.2
5.6

5.6.1
5.6.2
5.6.3
5.7

5.7.1

5.7.2
57.3

Opéenito
Odgovornost
Valjanost uputa za uporabu i montazu.........cccecevvveueneeee
Sukladnost proizvoda
Zastita podataka
Prikaz informacija

Sigurnost
Namjenska uporaba
Osobe s ograni¢enim sposobnostima........cceeeeeenencne
Opde sigurnosne napomene
Sigurnosne napomene 0 MoNntazi ..........ceeceeueuerevsiresenens
Sigurnosne napomene 0 rukovanju .........cceeeccncnencns
Sigurnosne napomene za ¢iS¢enje i odrzavanje............
Sigurnosne napomene o popravku, servisiranju i
rezervnim dijelovima
Sigurnosne napomene za demontazu i zbrinjavanje ....

Nocouprrd2P wwwwww

Tehnicki podaci

BORA Pro indukcijska plo¢a za kuhanje u woku PKIW3...
Dimenzije uredaja gumba za upravljanje BORA
Professional 3.0 9

o0 oo

Opis uredaja 10
Gumb za upravljanje 10
Opis uredaja za plocu za kuhanje ........ccccceueecerreennnnee 11
Prikaz i simbolika.........ccccoceveuruenene
Dijelovi i veli€ina zona za kuhanje
Princip rada indukcijskih plo¢a za kuhanje

(PKFI3, PKI3, PKIW3)...ciimieeeeiemirererereinirinneseneneeeeeceeees 1
Sigurnosni uredaji 12
Sigurnosno iskJUCIVaN]E......cccvveueuerireririeeieireeeeeeeeiene 12
Prikaz preostale topling.......ccoceeveerveereerieiseeseieenans 12
Zastita od pregrijavana.......cccceeeeeereeererereeeneeeseeeseens 12
Za8tita 72 AJECU .eveueeveieeieeeeeeee s 12
Montaza 13
Opée napomene za montazu 13
Provjera opsega isporuke 13
Alati i pomagala 13
Upute za montazu 13
SIGUIMOSNI FAZMACH...cveueevenieiirieierienirieeeeeeeerreeseeneseenea 13
Najmanje dimenzije za ugradnju (za standardnu izvedbu) .14
Radna plo¢a i kuhinjski namjestaj........ccceceeverererreenenne. 14
Dimenzije izreza 14
MontaZa u ravnini s POVISINOM ....c..cveveereeeeeererereeeenane 14
MontazZa Na POVISINU .cceueevererieieeeieierieesieeseeeeeeeeeenene 15
Ugradnja gumba za upravljanje u otvor donjeg

ormariéa 15
Provrti otvora za plo€e za kuhanje.......ccccccevvrrenecncee 15
Primjeri provrta otvora................. .16
MontaZa gumba za upravljanje 16
Montaza plo¢a za kuhanje 17

Uklanjanje bocne plasti¢ne letvice na odvodu pare kao
priprema za ugradnju plo€e za kuhanje u woku PKIW3. 17

Ugradnja ploCe za kuhanje........cccccceceueununnnnnerencceeee 17
Ugradnja okrenuta za 180°
(alternativna varijanta ugradnje) ......ccoceeeeereerereeereeennens 18

5.8
5.8.1
5.8.2

5.8.3
5.9
5.10
5.11
5.12
5.13

6.1

6.1.1
6.1.2
6.2

6.3

6.3.1
6.3.2
6.3.3
6.3.4
6.4

6.4.1
6.4.2
6.4.3
6.4.4

7.1
7.1.1

7.2
7.2.1
7.3
7.4

8
9

9.1
9.2
9.3

10

10.1
10.2
10.3
10.4

11

Izvedba komunikacije i strujnog prikljucka................. 18
Priklju€ivanje gumba za upravljanje.........cccccevveereenennne. 18
Uspostava komunikacije izmedu odvoda pare i plo¢a za
KUR@NJE . ettt 19
lzvedba strujnog prikljucka .......cceeveereeererieeereeene 20
Osnovna konfiguracija 20
Prvo pustanje u pogon 20
Provjera funkcionalnosti 20
Izradivanje fuga na uredajima 20
Predaja korisniku 20
Funkcija i rukovanje 21
Rukovanje gumbom 21
Rukovanje prstenom gumba ........ccccceveeveinenincnnennene 21
Rukovanje povr§inom osjetljivom na dodir ............c....... 21
Ukljucivanje/iskljuCivanje sustava.........coceeeeerererrenne 21
Rukovanje plo€ama za kuhanje 22
Opce napomene o rukovanju plo¢ama za kuhanje......... 22
PodeSavanje razine snage za jednu zonu za kuhanje .... 22
Maksimalna razina snage zona za kuhanje.........c..c.o..... 22
Prepoznavanje veli€ine posude..........cocoueeeenrerienenenene. 22
Izbornik funkcija 22
Pozivanje izbornika funkcija ........ceeveveeereereeeninerieenens 23
Varijabilna funkcija zadrZavanja topline ........c.ccccoeueeene. 23
Funkcija timera / automatika isklju€ivanja.........c.......... 24
Automatsko zagrijavanje ........coeceveevveerererienieeneeneenes 25
Ciséenje i odrzavanje 26
Sredstva za CiSéenje 26
Sredstva za ¢iS¢enje za staklokeramicke ploce za
KURGNJE ettt 26
Ciséenje ploga za kuhanje 26
Ciséenje staklokeramigkih ploda za kuhanje ................ 26
Odrzavanje plo¢a za kuhanje 26
Ciséenje gumba za upravljanje 27
Uklanjanje smetnji 28
Stavljanje izvan pogona, demontaza i
zbrinjavanje 29
Stavljanje izvan pogona 29
Demontaza 29
Ekolosko zbrinjavanje 29

Jamstvo, tehnicki servis, rezervni

dijelovi, pribor 30
Jamstvo proizvodaca tvrtke BORA............ccoceveverrevernenene 30
Servisna sluzba 30
Rezervni dijelovi 30
Pribor 30
Biljeske: 31

www.bora.com



Opéenito

1 Opéenito

U ovim uputama nalaze se vazne napomene za izbjegavanje
ozljeda i sprjecavanje oSteéenja uredaja.

Pazljivo procCitajte ove upute prije instalacije ili prvog pustanja
uredaja u rad.

Uz ove upute vrijede i drugi dokumenti.
Obratite pozornost na sve dokumente koji su sastavni dio
doti¢nog opsega isporuke.

MontaZa i instalacija uredaja dopustene su samo obuéenom
struénom osoblju uz pridrzavanje vazecih zakona, propisa i
normi. Treba poStovati sve sigurnosne napomene i upozorenja te
smjernice iz isporucene dokumentacije.

1.1 Odgovornost

BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG, BORA
APAC Pty Ltd i BORA Liiftungstechnik GmbH - dalje u tekstu:
BORA - ne snose odgovornost za Stete nastale zbog krSenja
odnosno nepoStovanja dokumenata sadrZanih u opsegu isporuke!
Nadalje, BORA ne snosi odgovornost za Stete nastale zbog nestruéne
montaZe i nepridrZavanja sigurnosnih napomena i upozorenjal

1.2 Valjanost uputa za uporabu i

montazu

Ove upute vrijede za viSe varijanti uredaja. Zato je moguce da su
opisane pojedinacne znacajke opreme koje se ne odnose na va$
uredaj. Prikazane slike se u detaljima mogu razlikovati od nekih
varijanti uredaja te ih valja shvatiti kao shematske prikaze.

1.3 Sukladnost proizvoda

Direktive

Uredaji odgovaraju sljede¢im direktivama EU-a/EZ-a:
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014 /30/EU
Direktiva o niskom naponu 2014 /35/EU

Direktiva o ekoloSkom dizajnu proizvoda 2009 /125/EZ
Direktiva o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektriénoj i elektronic¢koj opremi 2011/65/EU

1.4 Zastita podataka

Va$ odvod pare za vrijeme rada pohranjuje pseudonimizirane podatke
poput, primjerice, postavke izbornika koje ste birali, radnih sati
pojedinacnih tehnickih jedinica i broj odabranih funkcija. Osim toga,
va$ odvod pare biljeZi greSke u kombinaciji s brojem radnih sati.
Podaci se mogu oditati samo rué¢no na odvodu pare. Stoga je ta
odluka na vama.
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Ti pohranjeni podaci u slu¢aju servisa omogucuju brzo
pronalaZenje i uklanjanje greske.

1.5 Prikaz informacija

Kako bi s ovim uputama mogli raditi brzo i sigurno, primijenjeni
su jedinstveni formati, izraCuni, simboli, sigurnosne napomene,
pojmovi i kratice.

Pojam ,uredaj” upotrebljava se i za ploce za kuhanje,

odvode pare i za ploce za kuhanje s odvodom pare.

Smjernice su oznacene strelicom:

» Sve smjernice uvijek izvrSite prema zadanom redoslijedu.
Nabrajanja su oznacena znakom za nabrajanje na pocetku retka:
® Nabrajanje 1

® Nabrajanje 2

9 Informacije vas upuéuju na posebnosti kojih se obavezno
morate pridrzavati.

Sigurnosne napomene i upozorenja

Sigurnosne napomene i upozorenja u ovim uputama istaknute su
simbolima i oznakama opasnosti.

Sigurnosne napomene i upozorenja organizirane su na sljedeci nacin:

/N\ ZNAK UPOZORENJA | OZNAKA
OPASNOSTI!

Vrsta i izvor opasnosti
Posljedice nepostivanja

» Mjere sigurnosne zastite
Pritom vrijedi:

® Znakovi upozorenja upuc¢uju na vecu opasnost od ozljede.
® Oznaka opasnosti oznacava razinu opasnosti.

Znakovi Oznaka Ugrozavanje
upozorenja  opasnosti
Opasnost Upucuje na neposrednu
opasnu situaciju koja u slu¢aju
nepridrzavanja uputa moZe dovesti
do smrti ili teskih ozljeda.
Upozorenje Upuéuje na potencijalno
opasnu situaciju koja u sluc¢aju
nepridrZavanja uputa moZe dovesti
do smrti ili teSkih ozljeda.
Oprez Upuéuje na potencijalno

opasnu situaciju koja u slucaju
nepridrZzavanja uputa mozZe dovesti
do neznatnih ili lakSih ozljeda ili
materijalne Stete.

Tablica 1.1 Znacenje znakova upozorenja i oznaka opasnosti



Sigurnost

2 Sigurnost

Uredaj odgovara propisanim sigurnosnim odredbama.
Korisnik je odgovoran za sigurnu uporabu, Ciscenje

i odrzavanje uredaja. Nenamjenska uporaba moze
uzrokovati ozljede i materijalne Stete.

2.1 Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen samo za pripremu jela u
privatnim kuc¢anstvima.

Ovaj uredaj nije namijenjen za:

@ uporabu u vanjskom prostoru,

® zagrijavanje prostorija,

® hladenje, ventilaciju ili odvlazivanje prostorija,

® uporabu na mobilnim mjestima postavljanja poput
motornih vozila, brodova ili zrakoplova,

@ rad s vanjskim uklopnim satom ili odvojenim
daljinskim sustavom (iznimka: iskljucenje u nuzdi),

® uporabu na visinama iznad 2000 m (nadmorske
visine),

)

Drukcija uporaba ili uporaba koja premasuje ovdje

opisani opseg uporabe smatra se nenamjenskom.

€@ BORA ne snosi odgovornost za $tetu nastalu
nenamjenskom uporabom ili neispravnim
rukovanjem.

Zabranjena je svaka zlouporaba!
2.2 Osobe s ogranicenim
sposobnostima

Djeca

Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8. godine

starosti uz nadzor ili ako su dobila upute o sigurnoj

uporabi uredaja i pritom razumjela opasnosti do kojih
moze doci tijekom uporabe. Djeca se ne smiju igrati
uredajem.

» Upotrebljavajte zastitu za djecu kako djeca ne bi
mogla bez nadzora ukljuciti uredaje ili promijeniti
postavke.

» Djeca koja se zadrzavaju u blizini uredaja moraju
biti pod nadzorom.

» Nemojte drzati predmete koji bi mogli zanimati
djecu na policama iznad ili iza uredaja. To bi moglo
navesti djecu da se penju na uredaj.

€ Djeca ne smiju provoditi &iséenje i odrzavanje,
osim ako su pod neprestanim nadzorom.

Osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzori¢kim ili
mentalnim sposobnostima

Uredaj smiju upotrebljavati osobe sa smanjenim
fizickim, senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima

ili s manjkom iskustva i/ili znanja uz nadzor ili ako

su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja i pritom
razumjele opasnosti do kojih moze doci tijekom
uporabe.

PuStanje u rad moZe se ograniciti s pomoc¢u zastite za
djecu.

/\ OPASNOST!

Opasnost od opeklina zbog vruéeg posuda i

jela

Drzaci posuda koji vire preko ruba radne povrSine

poti¢u na hvatanje.

» Pazite da se djeca ne priblizavaju vruéim poljima
za kuhanje, osim ako su pod neprestanim
nadzorom.

» Nemojte okrenuti ruke lonaca i tava tako da
vire preko ruba radne povrsine.

» Sprijecite povlaCenje vrucih lonaca i tava prema
dolje.

» Po potrebi upotrijebite odgovarajuée reSetke
odnosno pokrove za plo¢u za kuhanje.

» Upotrebljavajte samo reSetke i pokrove za plocu
za kuhanje koje je odobrio proizvodac¢ uredaja
jer u suprotnom postoji opasnost od nezgode.

» Za odabir odgovarajuce reSetke za plocCu za
kuhanje kontaktirajte svoju specijaliziranu
trgovinu ili BORA servisnu sluzbu.

2.3 Opce sigurnosne napomene

/\ OPASNOST!

Opasnost od gusSenja zbog dijelova ambalaze
Dijelovi ambalaze (npr. folije, stiropor) mogu biti
opasni po Zivot za djecu.

» Drzite dijelove ambalaZe izvan dohvata djece.
» Odmah ispravno zbrinite ambalazu.

www.bora.com



Sigurnost

/\ OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara odnosno ozljede

na oSteéenim povrSinama

Uslijed pukotina ili lomova na povrSini uredaja (npr.

oSteéeno staklo), osobito u podrucju upravljacke

jedinice, mogu se izloZiti ili oStetiti elektronicki
dijelovi koji se nalaze ispod njih. To moze uzrokovati
strujni udar. Osim toga, oSte¢ene povrSine mogu
dovesti do ozljeda.

» Ne dodirujte oSteéenu povrsinu.

» U slu€aju pukotina i lomova odmah iskljucite
uredaj.

» Uredaj putem sklopke za zastitu voda, osiguraca,
automatskih osiguraca ili releja na siguran nacin
odvojite od mreze.

» Kontaktirajte BORA servisnu sluzbu.

/\ UPOZOREN]JE!

Opasnost od ozljede zbog ostecenih

komponenata

Osteéene komponente koje se ne mogu ukloniti

bez alata mogu prouzroditi ozljede.

» Ne pokuSavajte sami popraviti ili zamijeniti
oStecene komponente.

» Kontaktirajte BORA servisnu sluzbu.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede odnosno oSteéenja zbog

neispravnih ugradbenih dijelova ili neovlastenih

izmjena

Neispravni ugradbeni dijelovi mogu prouzrociti

tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja. lzmjene,

dogradnja i pregradnja uredaja mogu smanijiti

sigurnost.

» Upotrebljavajte samo originalne ugradbene
dijelove.

» Ne provodite izmjene, dogradnje ili preinake na
uredaju.

OPREZ!

Opasnost od ozljede uzrokovane padajuéim

dijelovima uredaja

Padajuci dijelovi uredaja (npr. reSetka za plocu za

kuhanje, elementi za rukovanje, poklopci, filtar

masnoce itd.) mogu uzrokovati ozljede.

» Odlozite izvadene dijelove uredaja na siguran
nacin pokraj uredaja.

» Pripazite da nijedan izvadeni dio uredaja ne
ispadne.

www.bora.com

OPREZ!

Opasnost od ozljede zbog preopterecenja

Prilikom transporta i montaze uredaja zbog

neispravnog rukovanja moze doc¢i do ozljeda udova

i trupa.

» Transportirajte i montirajte uredaj po potrebi u
dvoje.

» Po potrebi upotrijebite prikladna pomoc¢na
sredstva kako biste izbjegli oSteéenja odnosno
ozljede.

OPREZ!

Ostecenje zbog nestru¢ne uporabe

PovrSine uredaja ne smiju se upotrebljavati kao

radne povrSine ili povrSine za odlaganje. Uredaji se

na taj nacin mogu ostetiti (osobito tvrdim i oStrim

predmetima). Ne upotrebljavajte uredaje kao radnu

povrSinu ili povrSinu za odlaganje.

» Drzite tvrde ili oStre predmete podalje od
povrSina uredaja.

Smetnje i greske

» U sluCaju smetnji i greSaka obratite pozornost na
napomene u poglavlju ,Otklanjanje smetnji”.

» Ako se pojave smetnje i greske koje nisu opisane,
iskljucite uredaj i kontaktirajte BORA servisnu
sluzbu.

Kuéni ljubimci
» Drzite kuéne ljubimce podalje od uredaja.

2.4 Sigurnosne napomene o montazi

0 Instalaciju i montazu uredaja smiju provesti
samo educirani stru¢njaci koji poznaju i poStuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektriCne energije.

ﬂ Pridrzavajte se pri montaZi minimalnih
udaljenosti navedenih u poglavlju ,Montaza”
(sigurnosni razmaci).

ﬂ Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektricari.

Elektricna sigurnost uredaja zajamcena je samo kada

je prikljucen na propisno instalirani sustav zastitnih

vodica. Osigurajte da se provede ova osnovna mjera

opreza.

Uredaj mora biti prikladan za lokalni napon i

frekvenciju.

» Provjerite podatke na natpisnoj plocici te u slucaju
odstupanja ne prikljucujte ureda;.

» Sve radove izvedite vrlo pazljivo i savjesno.



Sigurnost

» Prikljucite uredaje na struju tek nakon montaze
sustava kanala odnosno nakon umetanja
recirkulacijskog filtra.

» Upotrebljavajte samo zadane priklju¢ne vodove. Ti
su vodovi ponekad ve¢ sadrzani u opsegu
isporuke.

» Upotrebljavajte uredaj tek nakon potpuno zavrsene
montaze jer se tek tada moze zajamciti siguran
rad.

/\ OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara zbog oSte¢enog

uredaja

Osteéeni uredaj moZe prouzrogiti strujni udar.

» Prije montaZe provjerite ima li na uredaju
vidljivih oStecenja.

» Ne montirajte i ne prikljucujte oSteéeni uredaj.

» Ne pustajte oSteéene uredaje u rad.

Opasnost od opeklina zbog neoptimalno

postavljenih gumba za upravljanje

Montiraju li se gumbi za upravljanje na

neprikladnim mjestima, pri rukovanju moze doci do

opeklina zbog dodira povrsine ploce za kuhanje.

» Montirajte gumbe za upravljanje samo na
prikladnim mjestima koja su prakti¢na i sigurna
za rukovanje.

2.4.1 Sigurnosne napomene o0 montazi

plo¢a za kuhanje

/\ OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara zbog neispravnog

prikljucka na mrezu

Pri pogresnom priklju€ivanju uredaja na mrezni

napon postoji opasnost od strujnog udara.

» Osigurajte da je uredaj spojen na mrezni napon
¢vrstim spojem.

» Osigurajte da se uredaj spoji na propisno
instalirani sustav zastitnih vodica.

» Osigurajte da je predviden uredaj koji
omogucava odvajanje od mreze sa Sirinom
otvora kontakta od najmanje 3 mm na svim
polovima (sklopka za za$titu voda, osiguraci,
automatski osiguraci, releji).

/\ OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara zbog oSte¢enog

mreznog priklju¢nog voda

Ako se mrezni prikljuéni vod oSteti (npr. pri montazi

ili uslijed kontakta s vru¢im poljima za kuhanje),

moze doci do (smrtonosnog) strujnog udara.

» Pazite da se prikljucni kabel ne zaglavi ili ne
osSteti.

» Osigurajte da mrezni priklju¢ni vod ne dolazi u
dodir s vru¢im poljima za kuhanje.

2.5 Sigurnosne napomene o

rukovanju

» Provjerite jesu li dno posuda i povrSina uredaja
Cisti i suhi.

» Uvijek podignite posude (nemojte ga vuci) kako ne
biste izgrebali i ostrugali povrsinu uredaja.

» Ne upotrebljavajte uredaj kao povrsinu za
odlaganje.

» Iskljucite uredaj nakon uporabe.

/\ UPOZOREN]JE!

Opasnost od opeklina zbog vruéih uredaja
Odredeni uredaji i njihovi dijelovi koji se mogu
dodirnuti zagrijavaju se pri radu. Nakon isklju¢enja
potrebno ih je ostaviti da se ohlade. Dodirivanje
vruéih povrSina moze uzrokovati teSke opekline.

» Ne dodirujte vruée uredaje.

» Pazite na prikaz preostale topline.

/\ UPOZOREN]JE!

Opasnost od opeklina zbog nestanka struje
Uredaj koji je radio moZze za vrijeme ili nakon
nestanka struje jo$ uvijek biti vrug.

» Ne dodirujte uredaj dok je vruc.

» Drzite djecu podalje od vruceg uredaja.

Opasnost od poZara zbog pregrijanog ulja ili

masti

Ulje i masno¢a mogu se brzo zagrijati i zapaliti.

» Pri uporabi ulja i masti nemojte nikada ostavljati
uredaj bez nadzora.

» Pozare uzrokovane uljem ili masnoéom nikada
nemojte gasiti vodom.

» Iskljucite ureda;j.

» Vatru ugasite primjerice poklopcem ili dekom za
gaSenje poZara.

www.bora.com



Sigurnost

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina i pozara zbog vruéih

predmeta

Uredaj i njegovi dijelovi koji se mogu dodirnuti

vruéi su za vrijeme rada i faze hladenja. Predmeti

koji dodiruju vruce dijelove uredaja vrlo se brzo

zagrijavaju i mogu prouzrociti teSke opekline (to

osobito vrijedi za metalne predmete poput nozeva,

vilica, Zlica, poklopaca ili komponenti uredaja) ili se

zapaliti.

» Ne ostavljajte predmete na uredaju.

» Upotrebljavajte prikladna pomoéna sredstva
(krpe i kuhinjske rukavice).

2.5.1 Sigurnosne napomene o rukovanju

plo€éama za kuhanje

» U slucaju indukcijskih plo¢a za kuhanje ne
oslanjajte se na prepoznavanje velicine posude,
nego uvijek iskljucite uredaj nakon uporabe.

/\ OPASNOST!

Opasnost od pozara kad plo¢a za kuhanje nije

pod nadzorom

Ulje i masno¢a mogu se brzo zagrijati i zapaliti.

» Nikada ne zagrijavajte ulje i masnocu bez
nadzora.

» PoZare uzrokovane uljem ili masno¢om nikada
nemojte gasiti vodom.

» Iskljucite ploCu za kuhanje.

» Vatru ugasite primjerice poklopcem ili dekom za
gaSenje poZara.

/\ OPASNOST!

Opasnost od eksplozije zbog zapaljivih
tekucéina

Zapaljive tekucine u blizini ploCe za kuhanje mogu
eksplodirati i uzrokovati teSke ozlijede.

» Ne prskajte aerosole u blizini uredaja dok radi.

» Nemojte drzati zapaljive tekucine u blizini ploce
za kuhanje.

/\ UPOZOREN]JE!

Opasnost od opeklina zbog istjecanja vruéih
tekucina

Ako prilikom kuhanja ostavite hranu bez nadzora,
moZze dodi do kipljenja i istjecanja vrucih tekuéina.
» Uvijek nadzirite pripremu jela.

> Pazite da jela ne prekipe.
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/\ UPOZOREN]JE!

Opasnost od opeklina zbog vruée pare

Tekucine izmedu zone za kuhanje i dna lonca pri

isparavanju mogu uzrokovati opekline na kozi.

» Provjerite jesu li zona za kuhanje i dno lonca
suhi.

OPREZ!

Osteéenje zbog jela koja sadrze Secer i sol

Jela koja sadrze Secer i sol te sokovi na vrucoj zoni

za kuhanje mogu ostetiti zonu za kuhanje.

» Pazite da jela koja sadrze Secer i sol te sokovi ne
dospiju na vruéu zonu za kuhanje.

» Jela koja sadrze Seéer i sol te sokove odmah
uklonite s vruée zone za kuhanje.

Posebne sigurnosne napomene za rukovanje
indukcijskim ploéama za kuhanje

Djelovanje na sr€ane stimulatore, sluSne uredaje i

metalne implantate:

Indukcijske ploCe za kuhanje na podrucjima

zona za kuhanje proizvode visokofrekventno

elektromagnetsko polje. Neposredna blizina zona

za kuhanje moZe negativno utjecati na sréane

stimulatore, sluSne uredaje ili metalne implantate ili

omesti njihovu funkciju. Negativan utjecaj na srcéani

stimulator nije vjerojatan.

» U slu€aju sumnje obratite se proizvodacu
medicinskog uredaja ili lijecniku.

2.6 Sigurnosne napomene za

ciSéenje i odrzavanje

Uredaj se mora redovito Cistiti. Prljavstina moze

uzrokovati oStecenja, ogranicenje funkcija ili

neugodne mirise. U najgorem sluc¢aju moZe nastati i

opasnost.

» Odmah uklonite prljavstinu.

» Za CiS¢enje upotrebljavajte iskljucivo neabrazivna
sredstva za CiS¢éenje kako ne biste izgrebali i
ostrugali povrsSinu.

» Pazite da prilikom Cis¢enja u unutrasnjost uredaja
ne prodire voda. Upotrijebite samo umjereno
vlaZznu krpu. Nemojte prskati uredaj vodom. Voda
koja ude u uredaj moze uzrokovati oStec¢enjal

» Za CiS¢enje ne upotrebljavajte parni Cistac. Para
moze uzrokovati kratki spoj na dijelovima pod
naponom te materijalne Stete.

» Obratite pozornost na sve napomene u poglavlju
»CiS¢enje i odrzavanje”.



Sigurnost

Posebne sigurnosne napomene za ¢iSéenje i

odrzavanje plo¢a za kuhanje

» Preporucujemo ¢iSéenje ploGa za kuhanje nakon
svakog kuhanja.

» Cistite ploge za kuhanje nakon $to se ohlade.

2.7 Sigurnosne napomene 0 pop-
ravku, servisiranju i rezervnim

dijelovima

e Popravak i radove servisiranja smiju provesti
samo educirani stru¢njaci koji poznaju i postuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektri¢ne energije.

6 Radove na elektriénim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektriGari.

» Prije svakog popravka oprezno odvojite uredaj od
napajanja.

/\ UPOZOREN]JE!

Opasnost od ozljede odnosno oSteéenja zbog

nestru¢nih popravaka

Neispravni ugradbeni dijelovi mogu prouzrociti

tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja. lzmjene,

dogradnja i pregradnja uredaja mogu smanijiti

sigurnost.

» Za popravke upotrebljavajte samo originalne
rezervne dijelove.

» Ne provodite izmjene, dogradnje ili preinake na
uredaju.

6 Osteéeni mrezni prikljuéni vod mora se
zamijeniti odgovaraju¢im mreznim priklju¢nim
vodom. Zamjenu smije provesti samo ovlasteni
servis.

2.8 Sigurnosne napomene za

demontazu i zbrinjavanje

6 Demontazu uredaja smiju provesti samo
educirani struénjaci koji poznaju i poStuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektri¢ne energije.

6 Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektricari.

» Prije demontaZe oprezno odvojite uredaj od
napajanja.

/\ OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara zbog neispravnog

odvajanja

Pri neispravnom odvajanju uredaja od mreznog

napona postoji opasnost od strujnog udara.

» Uredaj odvojite od mreze na siguran nacin s
pomocu sklopki za zastitu voda, osiguraca,
automatskih osiguraca ili kontaktora.

» Osigurajte da uredaj nije pod naponom s
pomoc¢u dopuStenog mjernog instrumenta.

» Izbjegavajte dodirivati izloZzene kontakte na
elektroniCkoj jedinici jer na njoj moze biti
preostalog naboja.
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Tehnicki podaci

3 Tehnicki podaci

3.1 BORA Pro indukcijska ploca za
kuhanje u woku PKIW3
Parametar Vrijednost | |
Napon 220 - 240V ‘ ‘
Frekvencija 50/60 Hz - 4 >l 19
Potrosnja energije 3,0 kW 511 14,5
Osigurac 1Tx16A
I e SR ST 370 x 540 x 128 mm Prikaz 3.3  Dimenzije uredaja PKIW3, bo&ni prikaz
TeZina (ukljug. pribor/ambalazu) 9,5 kg
Ploca za kuhanje
RPN L =5 3.2 Dimenzije uredaja gumba
;tupnjev:(z:drz'avanja:o.pllnle ' ;310 — za upravljanje BORA
ona za kuhanje s maksimalnom razinom mm .
snoge : S Professional 3.0
Tablica 3.1 Tehni¢ki podaci za PKIW3
Dimenzije uredaja PKIW3
. 370 _
| L
Y
Prikaz 3.4 Gumb za upravljanje
oo 90 _
. : 2 22 10-40 18
) |
T
it
o g AL :
N = — 9
. A Q U s ] Q
m, [
Prikaz 3.1 Dimenzije uredaja PKIW3, prikaz odozgo HH \\‘H\l |‘|
~ ala i“ “““ ———
°)
Y
a T A A
3 x Prikaz 3.5 Dimenzije uredaja gumba za upravljanje
| |
‘ 228 ‘ 71
341 14,5
Prikaz 3.2 Dimenzije uredaja PKIW3, prikaz sprijeda
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Opis uredaja

4 Opis uredaja

» Prilikom svakog rukovanja obratite pozornost na sve
sigurnosne napomene i upozorenja (vidi ,,2 Sigurnost®).

4.1 Gumb za upravljanje

Princip rukovanja

Odvodom pare i plo€ama za kuhanje rukuje se gumbom za
upravljanje. Okretanjem prstena gumba i dodirivanjem povrSine

osjetljive na dodir upravlja se razinama snage i funkcijama.

o Princip rukovanja i funkcije detaljnije su opisani u
poglavlju Rukovanje.

Dijelovi uredaja

Prikaz gumba za upravljanje

Prikaz 4.3 Prikazni elementi prikaza gumba za upravljanje

[1] Prikaz timera / timera za kuhanje
[2] Prikaz zone za kuhanje straga

[3]  Multifunkcijski prikaz

[4] Prikaz zone za kuhanje sprijeda

Raspored gumba za upravljanje

Prikaz 4.1 Dijelovi gumba za upravljanje
[1]  KuéiSte gumba

[2]  Univerzalna matica

[3] Prikaz gumba za upravljanje

[4] Prsten gumba

[5] Valovita opruga

Elementi za upravljanje

1171

Prikaz 4.2 Elementi za upravljanje gumba za upravljanje

[1] Prsten gumba
[2] PovrSina osjetljiva na dodir

Prikaz 4.4 Raspored gumba za upravljanje

[1]  Gumb za upravljanje ploce za kuhanje lijevo, zona za kuhanje
sprijeda

[2] Gumb za upravljanje ploce za kuhanje lijevo, zona za kuhanje
straga

[3] Gumb za upravljanje odvoda pare

[4] Gumb za upravljanje ploce za kuhanje desno, zona za kuhanje
sprijeda

[5] Gumb za upravljanje ploce za kuhanje desno, zona za kuhanje
straga
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Opis uredaja

4.2 Opis uredaja za ploCu za kuhanje

4.2.1 Prikaz i simbolika

Za svaku zonu za kuhanje na prikazu doti¢nog gumba za
upravljanje prikazuju se razine snage i funkcije kuhanja.

Prikaz gumba za upravljanje

otpusta posuda za kuhanje. Zone za kuhanje s indukcijom rade
samo kada se na njih postavi posude s magnetnim dnom.
Indukcija automatski uvaZzava veli€inu postavljene posude,
odnosno u zoni za kuhanje zagrijava se samo povrsina pokrivena
dnom posude.
» Obratite pozornost na minimalan promjer dna posude

(vidi Tablica 4.3).

Razine snage
Visoka snaga indukcijskih ploga za kuhanje uzrokuje brzo

Prikaz Znacenje zagrijavanje posuda. Da vam jela ne zagore, kod odabira razine
0 Ploca za kuhanje se iskljucuje snage potrebna je odredena prilagodba u odnosu na uobicajene
-9 Razine snage sustave kuhanja.
P Maksimalna razina snage - -
- - Aktivnost Razina snage
H Prikaz preostale topline - — -
. . Otapanje maslaca i ¢okolade, otapanje Zelatine |
: ™" -
= Pasnta “ Je.CU = . OdrZavanje topline umaka i juha, ukuhavanje rize -3
(]
- = rePo%navanJ.e \{e 1ene pos.u € - Kuhanje krumpira, tjestenine, juha, ragua, pirjanje c-6
_u/zu/zu Aktivni stupnjevi zadrzavanja topline voda, povréa i ribe, odmrzavanje jela
Aktivna funkcija timera PeCenje u obloZenim tavama, lagano pecenje (bez -1
A Automatsko zagrijavanje preg.r.uavar.ua masno{ce) ocirez.aka, ribe § .
- — - Zagrijavanje masnoce, pecenje mesa, zagrijavanje 1-8
npr. RS Aktivno automatsko zagrijavanje zgusnutih umaka i juha, pedenje omleta
E. Poruka o gresci (vidi ,8 Uklanjanje smetnji) Zakuhavanje vecih koliGina tekuéine, peenje g
Tablica 4.1 Prikaz gumba za upravljanje odrezaka
Zagrijavanje vode P
Tablica 4.2  Preporuke za razine snage

4.2.2 Dijelovi i veli¢ina zona za kuhanje

Podaci u tablici su orijentacijske vrijednosti.
Ovisno o posudu i koli¢ini namirnica preporucuje se smanjiti ili
povecati razinu snage.

Prikladno posude
6 Na vrijeme zagrijavanja, vrijeme potpunog zagrijavanja

dna posuda kao i rezultate kuhanja znatno utjecu
struktura i svojstva posuda.

o % m Posude s ovim znakom prikladno je za indukcijske ploce
za kuhanje. Posude koje se upotrebljava za indukcijske
povrsine za kuhanje mora biti metalno, imati magnetska
svojstva i dostatnu povrsinu dna.

Prikladno posude izradeno je od:
® nehrdajuéeg Celika s magnetnim dnom
® emajliranog Celika
® lijevanog Zeljeza
Prikaz 4.5 Dijelovi plo¢e za kuhanje PKIW3 i veli¢ina zona za Uredaj Zona za kuhanje Minimalan promjer
kuhanje PKIW3 Wok 210 mm
Tablica 4.3  Minimalan promjer posuda

[1]  Indukcijska zona za kuhanje

4.2.3 Princip rada indukcijskih ploc¢a za
kuhanje (PKFI3, PKI3, PKIW3)

Ispod indukcijske zone za kuhanje nalazi se indukcijski svitak.
Kada se zona za kuhanje ukljudi, svitak stvara magnetsko polje
koje izravno djeluje na dno posude za kuhanje i zagrijava je.
Zona za kuhanje samo se indirektno zagrijava toplinom koju

www.bora.com

€ B0RA indukcijska tava za wok HIW1 idealna je za
indukcijsku plo¢u za kuhanje u woku PKIW3 te je
dostupna kao pribor.



Opis uredaja

» Po potrebi provedite test magnetom. Ako magnet prianja uz
dno posuda, posude je u pravilu pogodno za indukciju.

» Posudu (bez podloska ili slicnog) postavite izravno na
staklokeramiku.

Sumovi

Kod pogona indukcijskih zona za kuhanje u posudu mogu ovisno

i materijalu i obradi dna nastati Sumovi:

® Brujanje moZe nastati kod visoke razine snage. Smanjuje se ili
stiSava kod smanjenja razine snage.

® Pucketanje, zvizdanje moZe izazvati dno posuda koje se sastoji
od razli¢itih materijala (npr. sendvi¢-dno).

@ Skljocanje se moze pojaviti kod elektronikog prikljugivanja
osobito kod niskih razina snage.

@ Zujanje moZe nastati kada je uklju¢en ventilator za hladenje. U
svrhu produljenja vijeka trajanja elektronike plo¢a za kuhanje
ima ventilator za hladenje. Ako se plo¢a za kuhanje intenzivno
upotrebljava, ventilator za hladenje automatski se ukljucuje.
Cuje se zujanje. Ventilator za hladenje moZe nastaviti raditi i
nakon isklju¢ivanja uredaja.

4.3 Sigurnosni uredaji

4.3.1 Sigurnosno isklju€ivanje
Ako se uredaj ukljuci, ali se njime ne rukuje neko unaprijed
odredeno vrijeme, dolazi do automatskog iskljucivanja.

Ploc¢e za kuhanje

Svaka se zona za kuhanje automatski iskljucuje kada zona za
kuhanje na jednoj razini snage odn. stupnju zadrzavanja topline
prekoraci maksimalno trajanje rada. Eventualno se prikazuje H
(prikaz preostale topline).

PKIW3:

Razine snage Sigurnosno iskljucivanje nakon sati:minuta
! 8:24

2 6:24

3 5:12

Y 4:12

5 3:18

& 2:12

1 2:12

g 1:48

g 1:18

Tablica 4.4  Sigurnosno iskljuCivanje kod razina snage

e Nakon 10 minuta maksimalna razina snage automatski se
smanjuje na razinu snage 9.

PKIW3:

Stupanj zadrzavanja Iskljuéivanje nakon sati:minuta
topline

1(_u) 8:00

2(zu) 8:00

3(Zu) 8:00

Tablica 4.5  Sigurnosno iskljucivanje kod stupnjeva zadrZavanja

topline

» Ponovno ukljucite zonu za kuhanje kada je Zelite ponovno
pokrenuti (vidi ,,Rukovanje odvodom pare®).

4.3.2 Prikaz preostale topline

0 Sve dok se prikazuje H (prikaz preostale topline), ne
smijete dodirivati zonu za kuhanje niti na nju odlagati
predmete osjetljive na vruéinu. Postoji opasnost od
opeklina i pozaral

Zona za kuhanje jos je vru¢a nakon iskljucivanja.

Prikazuje se H (prikaz preostale topline).

Ako se je plo€a za kuhanje ohladila, prikaz se zatamnjuje i gasi
se pri< 60 °C.

4.3.3 Zastita od pregrijavanja

U slucaju pregrijavanja ploCe za kuhanje smanjuje se snaga
odnosno plo¢a za kuhanje se u potpunosti iskljucuje.

Uredaj je opremljen zastitom od pregrijavanja. Zastita od

pregrijavanja mozZe se aktivirati:

® ako se zagrijava prazno posude,

® ako se ulje ili mast zagrijavaju na visokoj razini snage,

® ako se nakon nestanka struje ponovno ukljuuje vruéa zona za
kuhanje.

Zastita od pregrijavanja pokrece jednu od sljedeéih mjera:

® Aktivirana maksimalna razina snage se vraéa na nizu razinu.

® Maksimalna razina snage P viSe se ne moZe ukljugiti.

® Smanjuje se podeSena razina snage.

® Plo¢a za kuhanje se u potpunosti iskljucuje.

Plo¢a za kuhanje moZze se nakon dostatnog hladenja ponovno

upotrebljavati u punom kapacitetu.

4.3.4 Zastita za djecu
0 Ako ploc¢a za kuhanje radi u pojedinaénom nacinu rada

bez odvoda pare, skidanjem prstena gumba mozZe se
sprijeciti slu¢ajno ili neovlasteno ukljudivanje uredaja.

www.bora.com



Montaza
4
5 Montaza
> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja Naziv Broj
(vidi ,2 Sigurnost*). Plo¢a za kuhanje 1
» Obratite pozornost na isporu¢ene upute proizvodaca. Gumb za upravljanje 2
Upute za uporabu i montazu 1
, . Pricvrsni vijak ploce za kuhanje 4
5.1 Opce napomene za montazu Set plo¢a za izjednaCavanje visine 1
.. " . . . MontaZne trake ploce za kuhanje 4
e Uredaji se ne smiju montirati iznad rashladnih uredaja, —
-, " . . . e Kabel gumba za upravljanje 2
perilica posuda, Stednjaka, pec¢nica kao ni perilica i > : - —
Komunikacijski kabel izmedu ploCe za kuhanje i 1

susilica rublja.

o PovrSine za odlaganje na radnim plo¢ama i zidne
prikljuéne letvice moraju biti izradene od materijala
otpornog na toplinu (do oko 100 °C).

Izreze u radnoj ploci treba prikladnim materijalom
zabrtviti za zastitu od vlage i po potrebi zastititi od
topline.

€ Vaniski uredaji smiju se prikjuivati na prikljuske odvoda
pare koji su za to predvideni.

o Iznimno svijetli izvori svjetla usmjereni izravno na uredaje
mogu dovesti do optiCkih razlika u boji uredaja te ih stoga
treba izbjegavati.

Opée napomene za montazu plo¢a za kuhanje

o Kako bi se trajno zadrzala puna u€inkovitost ploca za
kuhanje, potrebno je ispod ploca za kuhanje omoguciti
dostatno prozradivanje.

Na ucinkovitost plo¢a za kuhanje utje¢e odnosno ploce za
kuhanje se pregrijavaju ako topli zrak ispod njih ne izlazi.

o U slucaju pregrijavanja ploce za kuhanje automatski se
smanjuje snaga odnosno plo¢a za kuhanje u potpunosti
se iskljuuje (vidi ,,4.3 Sigurnosni uredaji“).

e Ako je ispod uredaja predvidena za$tita kabela
(meduprostor), ona ne smije ometati dostatni dovod
zraka.

» Pobrinite se za dostatan dovod zraka ispod ploce za kuhanje.

5.2 Provjera opsega isporuke

» Provijerite je li isporuka potpuna te ima li oStec¢enja.

» Ako dijelovi isporuke nedostaju ili su oSteéeni, obavijestite o
tome BORA servisnu sluZbu.

» Ni u kojem slu¢aju ne montirajte osteéene dijelove.

» Na odgovarajuéi nacin zbrinite transportnu ambalazu (vidi ,,9
Stavljanje izvan pogona, demontaZza i zbrinjavanje®).

www.bora.com

odvoda pare
Poseban opseg isporuke za staklokeramicke ploée za kuhanje
Upute za ¢iséenje staklokeramike 1

Tablica 5.1 Opseg isporuke ploca za kuhanje

5.3 Alati i pomagala

Za struénu montazu uredaja potreban vam je sljededi alat:

® olovka

® krojacki metar ili mjerni pribor

@ busilica ili akumulatorska busilica s Forstner svrdlom od @ 50 mm
® silikonska masa za brtvljenje, crna, otporna na toplinu

® plosnati odvija¢

® odvijac torx veli¢ine 20

5.4 Upute za montazu

5.4.1 Sigurnosni razmaci

» Postujte sljedece sigurnosne razmake:

@ > @

Prikaz 5.1 Minimalne udaljenosti

[11  Minimalna udaljenost od 50 mm straga od izreza u radnoj plogi
do straZnjeg ruba radne ploce.

[2]  Minimalna udaljenost od 300 mm lijevo i desno od izreza u
radnoj ploci do susjednog ormara ili zida prostorije.

[8] Minimalna udaljenost od 600 mm izmedu radne ploCe i gornjeg
ormara.



Montaza

5.4.2 Najmanje dimenzije za ugradnju (za
standardnu izvedbu)

® Ispod ploce za kuhanje nije potreban meduprostor. Ako
je predvidena zastita kabela (meduprostor), treba obratiti

>890

pozornost na sljedece:

® Mora se pricvrstiti tako da se moZze izvaditi za radove
odrZavanja.

® Kako bi se osiguralo dostatno prozracivanje ploce za
kuhanje, treba se pridrzavati minimalne udaljenosti do
donjeg ruba ploce za kuhanje od 15 mm.
® |adice odnosno pretinci u donjem ormaru moraju se moci
izvaditi.
® Za ispravnu montaZu potrebno je skratiti umetke donjeg
ormara ovisno o situaciji ugradnje.

5.5 Dimenzije izreza

0 Sve mjere od prednjeg ruba prednje ploce.

Izboceni dio radne ploce

Prikaz 5.2
standardnoj izvedbi

Najmanje dimenzije za ugradnju PKA3 /PKA3AB pri

810
min. 810*

Y

760

min.

176

900
(min. 890) **

min. 100

219* 151*

LX 260 14
(=74) ‘
il 1

Prikaz 5.4

Izboceni dio radne ploce

» Prilikom izrade izreza radne ploce obratite pozornost na
istureni dio radne ploce x. Vrijedi za montaZu u ravnini s
povrS§inom i montazu na povrsinu.

€ Kod odvoda pare PKA3/PKA3AB u kombinaciji s ravnim
kanalnim dijelom PKA1FEV moguca je montaza u ravnini
s povrSinom i kod dubine radne ploce = 650 mm.

Prikaz 5.3 Dimenzije za ugradnju uredaja PKA3/PKA3AB s

okruglim priguSivatem zvuka USDR50 pri
standardnoj izvedbi

5.4.3 Radna ploca i kuhinjski namjestaj

» Radnu plocu izreZite uz postivanje navedenih dimenzija izreza.

» Osigurajte struéno brtvljenje izrezanih povrsina radnih ploca.

» Pridrzavajte se uputa proizvodaca radne ploce.

@ U podrucju izreza u radnoj plo¢i treba ukloniti eventualno
prisutne precke na namjestaju.

5.5.1 Montaza u ravnini s povr§inom
A=£2
’,c\? < B +2 o
ol g 2
1
[
i3
<t N
I~
A
A

Prikaz 5.5 Dimenzije izreza za montazu u ravnini s povr§inom
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© 14 Ploce za kuhanje / odvod pare B umm
? e —
™y 1/0 346
S ——
<
o J 1/1 457
Prikaz 5.6 Dimenzije pregiba za montazu u ravnini s ¥ 2/1 828
povrSinom |
Ploce za kuhanje / odvod pare Aumm Bumm I Il e e
1/0 374 346 = =
H H 4/2 1681
H 1/1 485 457 = =
= Tablica 5.3  Dimenzije izreza za kombinacije uredaja pri montaZi
- 2/1 856 828 na povréinu
32 338 310 5.6 Ugradnja gumba za upravljanje u
otvor donjeg ormarica
I H 4/2 1709 1681

Tablica 5.2 Dimenzije izreza za kombinacije uredaja pri montaZi
u ravnini s povr§inom

5.5.2 Montaza na povrSinu

o B+2 S
\,%\ AL
Y Prikaz 5.9 Gumb za upravljanje u ugradenom stanju
Y
» Prethodno izbusite sve provrte kako ne bi doslo do kidanja
otvora.
¥ s
O N
5 A\
5.6.1 Provrti otvora za ploce za kuhanje
i ! 370
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
| __ __
x N o ! '
|
A T |
[ [
. . - > . ' 6
Prikaz 5.7 Dimenzije izreza za montazu na povrSinu >70 | 240 ‘ %0 50
Y
|
12 N
[ |
|
S e — I
80-140
o
<
o Prikaz 5.10  Slika buSenja provrta otvora za ploce za kuhanje

[1] Plo¢a za kuhanje
Prikaz 5.8 Dimenzija polaganja za montaZu na povrsinu [2] Radna ploca
[3] Otvor
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Alternativna ugradnja s 1 gumbom za upravljanje (moguce
samo za plo¢u za kuhanje u woku PKIW3)

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
[6]

Provrti za utinicu (2x izvana)
Provrti za gumb za upravljanje (8x)
Plo¢a za kuhanje (3x)

Odvod pare (2x)

Radna ploca

Otvor

5.6.3 Montaza gumba za upravljanje

Prikaz 5.11

(1l
(2]
[3]

Slika buSenja provrta otvora za plo€u za kuhanje u
woku sa samo 1 gumbom za upravljanje

Plo¢a za kuhanje u woku PKIW3
Radna ploca
Otvor

5.6.2 Primjeri provrta otvora

Prikaz 5.14  Dijelovi gumba za upravljanje

1 1

- |-

370 110 370

o [?| 7 o

008" 0™ 00

196 196 90 90

Prikaz 5.12

(1l
(2]
[3]
(4]
(8]
[l

1 odvod pare i 2 uti¢nice

Provrti za uti¢nicu (2x izvana)
Provrti za gumb za upravljanje (5x)
PloGa za kuhanje (2x)

Odvod pare

Radna ploca

Otvor

Slika buSenja provrta otvora za 2 ploCe za kuhanje,

| |- —| |-

ug 370 110 370
| = © ) - |
07 % 719 99
>S
| >70 ¢z4o \ -
0o o' oo {}\ OO
90 90 196 196 90 196 196 90 90
Prikaz 5.13  Slika buSenja provrta otvora za 3 plo¢e za kuhanje,

2 odvoda pare i 2 uti¢nice

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

o

Kuéiste gumba
Univerzalna matica
Naljepnica

Prsten gumba
Valovita opruga

Valovita opruga se ne smije upotrebljavati za Celicne
prednje dijelove. Odgovarajuéi koraci montaze izostavljeni
su bez zamjenskih koraka.

Prikaz 5.15

MontaZa gumba za upravljanje

—

Prikaz 5.16  Valovita opruga nakon zavrSene montaze
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» Skinite prsten gumba [4]. » Oprezno uklonite bo¢nu plastiénu letvicu [1] na odvodu pare
» Odvrnite univerzalnu maticu [2]. [2].
» Skinite valovitu oprugu [5]. » U tu svrhu upotrijebite skalpel ili slican alat.

» Sprijeda umetnite kuciste gumba [1] kroz rupu otvora.
» Straga stavite valovitu oprugu [5] na kuciste gumba [1] (ne kod

geliénih prednjih dijelova). 5.7.2 Ugradnja plo¢e za kuhanje
» Straga zavrnite univerzalnu maticu [2] na kuciStu gumba [1] i
lagano je zategnite. Umetanje ploce za kuhanje (prikljuéci sprijeda)

» Usmjerite kuciSte gumba [1] vodoravno. _ _

> Zategnite univerzalnu maticu [2].
® Valovita opruga (ako je upotrijebljena) mora biti ravno stisnuta.
» Uklonite naljepnicu [3]. /\

» Prsten gumba [4] postavite na kuciSte gumba [1].

5.7 Montaza ploca za kuhanje

o Izmedu ugradbenih uredaja predviden je po jedan
milimetar razmaka. Ako odvod pare PKA3/PKA3AB/
PKA3/PKA3ABAB izravno granici s plocom za kuhanje l

u woku PKIW3, potrebno je oprezno ukloniti bo¢nu
plasti¢nu letvicu na odvodu pare.

e Oko ugradbenih uredaja predvidena su dva milimetra

razmaka. Prikaz 5.18  Umetanje ploce za kuhanje

e Preporuca se da se izmedu susjednih plo¢a za kuhanje [1]  Prikljucci za gumbe za upravljanje i sucelje odvoda pare
montira po jedna montazna Sina (montazna Sina PZMS (sprijeda)
dostupna kao pribor). [2] Plo¢a za kuhanje

[3] lzrez u radnoj ploci
o Ploc¢a za kuhanje u woku PKIW3 moze se alternativno

ugraditi sa samo jednim gumbom za upravljanje. » Umetnite plou za kuhanje [2] u izrez u radnoj plogi [3].
» Precizno usmierite plocu za kuhanje [2].
o Plo¢a za kuhanje moZe se alternativno ugraditi okrenuta » Pazite da su prikljuéci gumba za upravljanje i automatike
za 180°. odvoda pare [1] pri normalnoj ugradnji sprijeda.

Prikljuéne vodove treba provesti unatrag. U tu svrhu

5.7.1 Uklanjanje bo¢ne plasti¢ne letvice na koristite predvidene nosade za kabele.
odvodu pare kao priprema za ugradnju
plo¢e za kuhanje u woku PKIW3 Izjednadavanje visine (po potrebi)

o Bocnu plasti¢nu letvicu na odvodu pare treba ukloniti
samo ako se plo¢a za kuhanje u woku PKIW3 ugraduje
odmah pored odvoda pare. e 1 |

|

s~ 0

Prikaz 5.19  Ploca za kuhanje i ploce za izjednacavanje visine

[1]1 Plo¢a za kuhanje
[2] Ploce za izjednacavanje visine

» Ispod po potrebi poloZite ploce za izjednacavanje visine [2].

Prikaz 5.17  Uklanjanje boc¢ne plasti¢ne letvice na odvodu pare

[11 Bocna plasti¢na letvica
[2] Odvod pare
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PriévrSéivanje ploce za kuhanje

N/

5.8.1 Priklju¢ivanje gumba za upravljanje

6 Gumbi za upravljanje smiju se prikljuivati na uredaj
samo na za to predvidene prikljucke.

Prikaz 5.20  Kopce za pri¢vri¢ivanje
[1]  Kop¢a za pri€vrSéivanje

[2] Podloska

[3] Vijak

» Pri¢vrstite uredaj kopama za pri¢vrscivanje [1].

> Pritegnite kopce za pricvrscivanje vijkom [3] uz koristenje
podloske [2] s maksimalno 2 Nm.

» Provjerite ispravnu usmjerenost.

5.7.3 Ugradnja okrenuta za 180°
(alternativna varijanta ugradnje)

Ugradnja okrenuta za 180°

» Okrenite plocu za kuhanje za 180°.

» Nastavite s ugradnjom kako je gore opisano.

» U izborniku za konfiguraciju podesite smjer ugradnje (vidi
Izbornik za konfiguraciju).

Ako se izvodi instalacija okrenuta za 180°, prikljucci
gumba za upravljanje i automatike odvoda pare ploca za
kuhanje nalaze se straga.

e Kabeli odgovarajuée duZine sadrZani su u opsegu isporuke.

5.8 lzvedba komunikacije i strujnog
prikljucka

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(vidi ,,2 Sigurnost®).

® Utika¢ mreZnog prikljuénog voda mora dostupan nakon
montaZe.

® Ako je mrezni prikljuéni vod oSte¢en, mora se zamijeniti.

Dijelovi uredaja spajaju se plosnatim kabelom koji je
sadrzan u opsegu isporuke.

Prikaz 5.21  StraZnja strana gumba za upravljanje s priklju¢kom
[1]  Priklju¢ak gumba za upravljanje, straznja strana
» Uspostavite spojeve izmedu uredaja i gumba za upravljanje.

Priklju€ivanje gumba za upravljanje na ploci za kuhanje

o Pri normalnoj usmjerenosti prikljuéci kod plo¢a za
kuhanje se nalaze sprijeda.

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
I ]

Prikaz 5.22  Prikljucci na ploci za kuhanje

[1]  Priklju€ak gumba za upravljanje prednjom zonom za kuhanje
(zona 1)

[2]  PrikljuCak sucelja za elektroniku odvoda

[3] Priklju¢ak gumba za upravljanje straznjom zonom za kuhanje
(zona 2)
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Standardno prikljuéivanje zona za kuhanje

 —
, ——®a
e
a a
Prikaz 5.23  Standardno prikljuivanje kod uredaja s prednjim
priklju¢kom

[1] Ploca za kuhanje

[2] Zona za kuhanje straga (zona 2)

[3] Zona za kuhanje sprijeda (zona 1)

[4]  Gumb za upravljanje zonom za kuhanje straga (zona 2)
[5] Gumb za upravljanje zonom za kuhanje sprijeda (zona 1)

Priklju¢ak zona za kuhanje pri ugradnji okrenutoj za 180°

» Spojite prikljuak na straznjoj strani lijevog gumba za
upravljanje [5] s priklju¢kom ,Zona 2” na ploci za kuhanje [1].

» Spojite prikljucak na straznjoj strani desnog gumba za
upravljanje [4] s prikljuckom ,Zona 1” na plogi za kuhanje [1].

» U izborniku za konfiguraciju ispravno podesite raspored zona
za kuhanje unutar prikaza gumba za upravljanje (vidi Izbornik
za konfiguraciju, ugradnja 0° ili 180°).

Posebne napomene za plo¢u za kuhanje u woku PKIW3

6 Buduci da plo¢a za kuhanje u woku PKIW3 ima samo
jednu zonu za kuhanje, prilikom priklju¢ivanja 2 gumba za
upravljanje ne mora se paziti na raspored priklju¢aka (vidi
,»6 Funkcija i rukovanje®).

o Ako je ploca za kuhanje u woku PKIW3 ugradena s
2 gumba za upravljanje, rukovanje je moguce s pomocéu
lijevog i desnog gumba za upravljanje.

Priklju¢ak zone za kuhanje kod 1 gumba za upravljanje
» Spojite priklju€ak na straZnjoj strani gumba za upravljanje
iskljucivo s prikljuckom zone 1 na ploci za kuhanje.

Prikljuéak zone za kuhanje kod 2 gumba za upravljanje
» Spojite prikljuke na straznjoj strani gumba za upravljanje s
priklju¢cima na plo¢i za kuhanje (zona 1 i zona 2).

5.8.2 Uspostava komunikacije izmedu odvoda
pare i plo¢a za kuhanje

SO PR S -

D . g

e

(4]

=l

Prikaz 5.24  Priklju¢ak zona za kuhanje pri ugradnji okrenutoj

za 180° i uredajima s priklju¢kom sprijeda

[1] Ploca za kuhanje

[2] Zona za kuhanje straga (zona 1)

[3] Zona za kuhanje sprijeda (zona 2)

[4]  Gumb za upravljanje zonom za kuhanje straga (zona 1)
[5] Gumb za upravljanje zonom za kuhanje sprijeda (zona 2)

www.bora.com

Prikaz 5.25  Uspostava komunikacije izmedu odvoda pare i

ploca za kuhanje

[1]  Priklju€ak komunikacijskih vodova odvoda pare lijeve ploce za
kuhanje

[2]  Priklju€ak komunikacijskih vodova odvoda pare desne ploce
za kuhanje

[3] Priklju¢ak komunikacijskog voda plo¢e za kuhanje

[4] Komunikacijskog voda izmedu plo€e za kuhanje i odvoda pare

» Spojite odvod pare [1] / [2] s ploGom za kuhanje odn.
plo¢ama za kuhanje [3] preko komunikacijskih priklju¢aka
predvidenih za to.

» Upotrebljavajte iskljuivo kabel koji je sadrZzan u opsegu
isporuke.



Montaza

o Puni opseg funkcija uredaja na raspolaganju je samo s
ispravnim komunikacijskim vezama izmedu odvoda pare i
ploca za kuhanje.

5.8.3 Izvedba strujnog prikljucka
» PridrZavajte se svih drZavnih i regionalnih zakona, propisa i dodatnih
propisa lokalnog poduzeda za distribuciju elektricne energije.

o Strujni prikljuak smiju provoditi samo ovlasteni
struénjaci. Oni preuzimaju i odgovornost za urednu
instalaciju i puStanje u pogon.

Strujni priklju¢ak ploce za kuhanje

MreZni prikljuéni vod koji treba upotrijebiti (prethodno montiran)
mora biti u skladu s odredenim specifikacijama specifiénim za
uredaj (vidi tabl. Osigura¢ i minimalni presjek).

Osteéeni mrezni prikljuéni vod mora se zamijeniti
odgovaraju¢im mreznim priklju€nim vodom. Zamjenu

smije provesti samo ovlaSteni servis.

Specifikacije za mrezni prikljuéni vod i prikljuéna shema

5.10 Prvo pustanje u pogon

6 Detaljne upute za uporabu sustava BORA Professional
3.0 moZete pronaci u uputama za uporabu odvoda pare.

» Uvjerite se da su prije prvog pustanja u pogon svi uredaji
ispravno prikljuceni i da su opskrbljeni strujom (osigurano).

® [znimka: prilikom prvog pustanja u pogon monter kuhinje smije
priviemeno opskrbiti upravljacku jedinicu strujom kako bi proveo
osnovnu konfiguraciju (npr. u fazi gradnje sa strujom na gradilistu).

® Odabrane se postavke pohranjuju te se zadrZavaju i nakon
iskljuCivanja iz struje.

® Samo ovlasteni struénjaci smiju provoditi konacno
priklju€ivanje uredaja na struju.

5.11 Provjera funkcionalnosti

» Provedite temeljitu provjeru funkcionalnosti svih uredaja.

» U slucaju dojava greSaka obratite pozornost na poglavlje
»Uklanjanje smetnji” u uputama za uporabu.

5.12 lzradivanje fuga na uredajima

Priklju¢ak Osigura¢ Presjek voda MreZni prikljuéni vod
Jednofazni 1x16A 1,5 mm? Tip HO5VVH2-F o L
prikljucak
Tablica 5.4  Osigurac¢ i minimalni presjek
Prikaz 5.27  Silikonska masa za brtvljenje pri montaZi u ravnini
L1 N PE s povr§inom
L 220-240V~ J [1] Crna silikonska masa za brtvljenje otporna na toplinu
Prikaz 5.26  Priklju¢na shema, jednofazna
[ S —

Priklju¢ivanje ploée za kuhanje na struju a4
» Iskljucite glavni prekidac¢ / automatski osigurac prije

priklju¢ivanja ploce za kuhanije.
» Osigurajte glavni prekida¢ / automatski osigura¢ od

nedozvoljenog ponovnog ukljucivanja. Prikaz 5.28  Silikonska masa za brtvljenje pri montazi na

» Uspostavite beznaponsko stanje.

» Prikljucite ploCu za kuhanje na mrezni prikljuéak iskljucivo
fiksnim spojem.

» Provijerite je li montaZa ispravno provedena.

» Ukljucite glavni prekida¢ / automatski osigurag.

» Pustite plo¢u za kuhanje u pogon (vidi ,,6 Funkcija i rukovanje®).

> Ispitajte rade li sve funkcije ispravno.

5.9 Osnovna konfiguracija

Nakon zavrSetka montaZze izvrSite osnovne postavke (te se
postavke poslije u svakom trenutku mogu ponovno promijeniti).

o To¢ne upute za osnovnu konfiguraciju i sve potrebne

informacije moZete pronadi u uputama za uporabu u
poglavlju ,Izbornik za konfiguraciju”.

20

povrsinu

[1]  Crna silikonska masa za brtvljenje otporna na toplinu

» Nakon zavrSetka svih radova montaZe i prvog pustanja u pogon
izradite fuge oko uredaja (i izmedu odvoda pare i ploce za kuhanje)
crnom silikonskom masom za brtvljenje otpornom na toplinu [1].

» Pazite da ispod uredaja ne dospije silikonska masa za brtvljenje.

5.13 Predaja korisniku

Nakon montaZe:

» Objasnite korisniku bitne funkcije.

» Obavijestite korisnika o svim aspektima rukovanja i primjene
vaZnima za sigurnost.

» Zalijepite isporuc¢enu tipsku plo€icu na straznju stranu ovih uputa.

» Predajte korisniku pribor i kompletnu isporuc¢enu
dokumentaciju koju treba spremiti na sigurno mjesto.
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6 Funkcija i rukovanje

» Prilikom svakog rukovanja obratite pozornost na sve
sigurnosne napomene i upozorenja (vidi ,,2 Sigurnost®).

6.1 Rukovanje gumbom

6.1.1 Rukovanje prstenom gumba

Prsten gumba za upravljanje moZe se okretati u smjeru kazaljke
na satu kao i u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Okretanje
je moguce po Zelji, ne postoji definirani polozaj 0.

Primjena dodirnih naredbi:
® Pozivanje izbornika funkcija
® Potvrdivanje stavki izbornika / vremena / funkcija

Primjena naredbi s dvostrukim dodirom:
® Aktiviranje funkcije stanke

Primjena naredbi s dugim pritiskom:
® Deblokiranje sustava
® Napustanje izbornika funkcija

Primjena naredbi s vrlo dugim pritiskom:

® Resetiranje vijeka trajanja filtra
® Pokretanje izbornika za konfiguraciju

6.2 Ukljucivanje/iskljuCivanje sustava

Ukljudivanje

Prikaz 6.1 Rukovanje prstenom gumba
Okretanje u smjeru kazaljke na satu (udesno):
® UkljucCivanje

® Povecavanje razine snage / vrijednosti

® Navigacija izbornikom

Okretanje u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (ulijevo):
® |skljucivanje

® Smanjivanje razine snage / vrijednosti

® Navigacija izbornikom

6.1.2 Rukovanje povrsinom osjetljivom na
dodir

PovrSina gumba za upravljanje osjetljiva na dodir reagira na
razli¢ite dodirne naredbe:

Naredba Kontakt Vrijeme
Dodir Kratki dodir <1s
Dvostruki dodir ~ 2x kratki dodir jedan za drugim

Dugi pritisak Dugi dodir / trajno aktiviranje 2-4s
Vrlo dugi pritisak Dugi dodir / trajno aktiviranje 5-8s

Tablica 6.1 Rukovanje povr§inom osjetljivom na dodir

e © 00 —=u

Prikaz 6.3 UkljuCivanje sustava

OO O VO

Prikaz 6.4 Standardni prikaz nakon ukljugivanja

» Okrenite bilo koji prsten gumba u smjeru kazaljke na satu.
® Sustav Ge se aktivirati.

@ Kod svih gumba za upravljanje prikazat ¢e se 0.

6 Ako se nakon ukljuéivanja kod svih gumba za upravljanje
prikaZe L_, aktivna je zaStita za djecu. Rukovanje je u tom
slu€aju moguce tek nakon deblokiranja (vidi ,ZaStita za
djecu (funkcija sustava)®).

Iskljuivanje

CENTI

e © 00 —=

Prikaz 6.2 Grafic¢ki prikaz dodirnih naredbi

[1]  Prikaz dodirne naredbe

[2]  Prikaz dugog pritiska
[3] Prikaz vrlo dugog pritiska

www.bora.com

Prikaz 6.5 Isklju¢ivanje uredaja

» Okrenite prsten gumba u smjeru suprotnom od kazaljke na

satu do razine snage 0.
® Aktivne dodatne funkcije se prekidaju i uredaj se iskljucuje.
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o Ako se svi prikljuceni uredaji iskljuCe (= razina snage 0),
sustav ée se nakon 10 sekundi automatski u potpunosti
iskljuciti.

Plo¢a za kuhanje je bila uklju¢ena

® Ako su zone za kuhanje prethodno bile aktivne i jo$ uvijek su
vruce, na prikazu gumba za upravljanje prikazuje se H
(prikaz preostale topline).

® Ako viSe nema preostale topline, prikaz se gasi nakon 10 sekundi.

6.3 Rukovanje ploéama za kuhanje

Puni opseg funkcija za ploce za kuhanje sustava BORA
Professional 3.0 na raspolaganju je samo u kombinaciji s
odgovarajuéim odvodima pare PKA3/PKA3AB ili PKAS3/
PKAS3AB.

e Prije prve uporabe ploge za kuhanje o€istite zone za
kuhanje (vidi ,7 Cis¢enje i odrzavanje).

6.3.1 Opcée napomene o rukovanju ploéama

za kuhanje

Plo€ama za kuhanje rukuje se s pomocu 2 gumba za upravljanje.
Na raspolaganju je 9 razina snage, opcionalno jedna maksimalna
razina snage i razli¢ite funkcije za svaku zonu za kuhanje.
Svakom zonom za kuhanje upravlja se s pomocu gumba za
upravljanje. Prednjom zonom za kuhanje s pomocu lijevog
gumba, straznjom zonom za kuhanje s pomodéu desnog gumba.

T

?

Prikaz 6.6 Prikaz zone za kuhanje

[1]  Aktivna prednja zona za kuhanje
[2] Aktivna straZnja zona za kuhanje
6.3.2 PodeSavanje razine snage za jednu zonu

za kuhanje

Razine snage reguliraju se okretanjem prstena gumba na Zeljenu
razinu snage (elektronicka kontrola snage).

0 0o —=

Prikaz 6.7 PodeSavanje razine snage za jednu zonu za kuhanje
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® Odabrana razina snage prikazuje se na prikazu aktiviranog
gumba za upravljanje.

Povecéavanje razine snage
» Okretanje prstena gumba u smjeru kazaljke na satu

Smanjivanje razine snage

» Okretanje prstena gumba u smjeru suprotnom od kazaljke na satu

» Ako 10 minuta nakon podeSavanja razine snage ne dode
do prepoznavanja odgovarajuc¢eg posuda za kuhanje
(prepoznavanje veli€ine posude), odgovarajuc¢a zona za
kuhanje automatski se iskljucuje.

6.3.3 Maksimalna razina snage zona za kuhanje

Kada je aktivirana maksimalna razina snage, tijekom unaprijed
odredenog vremena dostupna je maksimalna snaga zone za kuhanje.

0 Nemojte zagrijavati ulje, mast i slicno na maksimalnoj
razini snage. Zbog velike snage moZe doci do
pregrijavanja dna posude.

Aktiviranje maksimalne razine snage zone za kuhanje
» Okrenite prsten gumba u smjeru kazaljke na satu do
maksimalne razine snage P.

0 Nakon 10 minuta maksimalna razina snage automatski se
vra¢a na razinu snage 9.

Prijevremeno deaktiviranje maksimalne razine snage
® PodeSavanje neke druge razine snage za zonu za kuhanje s
aktivnom maksimalnom razinom snage

6.3.4 Prepoznavanje veli¢ine posude

Kod indukcijskih plo¢a za kuhanje zona za kuhanje automatski
prepoznaje veli¢inu posuda za kuhanje i ciljano predaje energiju
na potrebnu povrsinu. Osim toga, automatski prepoznaje i kada
nema posuda ili kada je ono neprikladno ili premalo.

Zona za kuhanje ne radi ako...

® ... se ukljuci bez posuda ili s neprikladnim posudem.

® ... posuda ima premali promjer dna.

® ... se posude ukloni s ukljuéene zone za kuhanje.

U tim slucajevima prikazuje se =.

Ako se u roku od 10 minuta od ukljucivanja razine snage ne
prepozna posuda, zona za kuhanje se automatski iskljuCuje.

6.4 lzbornik funkcija

9 Svaki uredaj nudi razli¢ite dodatne funkcije. One se mogu
odabrati i aktivirati preko izbornika funkcija. Za svaki tip
uredaja u izborniku funkcija prikazuju se samo dostupne
funkcije.

Izbornik funkcija za indukcijske plo¢e za kuhanje

Za indukcijske plo¢e za kuhanje na raspolaganju su ukupno 3
dodatne funkcije:
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Funkcija i rukovanje

Stavka Naziv
izbornika
lu Funkcija zadrZavanja topline (3 stupnja)
= Funkcija timera (automatika iskljucivanja)
IR Automatsko zagrijavanje
Tablica 6.2 Izbornik funkcija za indukcijske plo¢e za kuhanje
6.4.1 Pozivanje izbornika funkcija

e o0 —= A

Prikaz 6.8 Pozivanje izbornika funkcija ploCe za kuhanje

» Dodir na gumb za upravljanje ploce za kuhanje
® Poziva se izbornik funkcija.

® Na prikazu gumba za upravljanje prikazuje se prva stavka izbornika.

6.4.2 Varijabilna funkcija zadrzavanja topline

S 3 stupnja zadrZavanja topline gotova se jela mogu odrzavati

toplima pri konstantnoj temperaturi.

® Maksimalno trajanje funkcije zadrZavanja topline ograni¢eno
je na 8 sati.

Stupanj Simbol Temperatura Primjena
zadrzavanja topline

1 U 42 °C Topljenje ¢okolade
2 - 74 °C ZadrZavanije topline
8 =u 94 °C Kuhanje

Tablica 6.3  Stupnjevi zadrzavanja topline

e U praksi je moguce blago odstupanje temperatura za
stupnjeve zadrZavanja topline jer na njih utjeCe posude,
koli¢ina punjenja i razliCite tehnologije zagrijavanja.
Temperature mogu varirati i zbog utjecaja odvoda pare.
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Aktiviranje funkcije zadrzavanja topline
» Podesite sljedece:

Prikaz 6.9 Aktiviranje funkcije zadrZavanja topline

(PKFI3, PKI3, PKIW3)

® Aktivira se zvuéni signal.
® Aktivira se odabrani stupanj zadrZavanja topline.
@ Na prikazu gumba za upravljanje prikazuje se —u/=u/=u.

Povecéavanje ili smanjivanje aktivnog stupnja zadrZavanja
topline

Prikaz 6.10  Povedavanje aktivnog stupnja zadrzavanja topline

Prikaz 6.11  Smanjivanje aktivnog stupnja zadrZavanja topline

Deaktiviranje funkcije zadrzavanja topline

Prikaz 6.12  Deaktiviranje funkcije zadrZavanja topline
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Funkcija i rukovanje

® /ona za kuhanje se deaktivira i na prikazu gumba za
upravljanje se prikazuje .

® Na prikazu gumba za upravljanje se po potrebi pojavljuje
prikaz preostale topline H.

6.4.3 Funkcija timera / automatika
isklju€ivanja

Automatika iskljucivanja funkcije timera pri aktiviranoj zoni
za kuhanje automatski iskljuéuje zonu za kuhanje po isteku
prethodno podeSenog vremena.

Za funkciju timera moZete podesiti vremenski interval od
30 sekundi do 120 minuta.

Aktiviranje timera zona za kuhanje
» Postupite na sljedeéi nacin...

@r

Prikaz 6.13  Aktiviranje timera zona za kuhanje

® Timer se aktivira za odabranu zonu za kuhanje.

® Na prikazu gumba za upravljanje prikazuju se vrijeme koje
treba podesiti pocevéi od 00D i simbol timera (8).

® Ako u roku od 4 sekunde ne podesite vrijeme, timer ée se
ponovno deaktivirati. Prikaz gumba za upravljanje ponovno se
prebacuje na trenutacni proces kuhanja.

PodeSavanje vremena i pokretanje timera
Okretanje u smjeru kazaljke na satu povecava vrijeme

(pocinje od 0 minuta). Okretanje u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu smanjuje vrijeme.

\36

Prikaz 6.14  Okretanje prstena gumba u smjeru kazaljke na satu
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Prikaz 6.15  Okretanje prstena gumba u smjeru suprotnom od

kazaljke na satu

® U podrucju od 10 do 20 minuta vrijeme se povecava/
smanjuje za po jednu minutu u oba smjera okretanja, a u
ostatku podruéja za 5 minuta.

@ U podrucju od 10 do 20 minuta vrijeme se povecava/
smanjuje za po jednu minutu u oba smjera okretanja, a u
ostatku podrucja za 5 minuta.

@ Nakon potvrdivanja dodirnom naredbom oglasava se zvu¢ni
signal, timer zone za kuhanje se aktivira i podeSeno vrijeme
podinje tedi.

® Prikaz gumba za upravljanje prebacuje se na trenutacni
proces kuhanja i prikazuje se simbol timera .

® Podesena razina snage i preostalo vrijeme prikazuju se
naizmjeni¢no na prikazu gumba za upravljanje u trajanju od po
3 sekunde.

® Kod preostalog vremena od 2 minute prikazuje se samo
preostalo vrijeme.

® Kod preostalog vremena od 5 sekundi preostalo vrijeme treperi.

Promjena aktivnog timera
» Ponovite postupak za zonu za kuhanje s aktivnim timerom.
» Promijenite podeSeno vrijeme i ponovno pokrenite timer.

Prijevremeno prekidanje timera

Ako Zelite nastaviti proces kuhanja:

» Otvorite izbornik funkcija ploce za kuhanje.

» Odaberite stavku izbornika ,Funkcija timera (automatika
iskljucivanja)”.

» Smanjite podeseno vrijeme na 00O i potvrdite unos.

® Timer ée se deaktivirati prijevremeno i oglasit ée se signalni ton.

® Aktivni procesi kuhanja nastavljaju se bez promjene.

Ako Zelite prekinuti proces kuhanja:

» Okrenite prsten gumba na razinu snage 0.

® OglaSava se signalni ton, zona za kuhanje se iskljucuje, a
aktivan timer se zaustavlja.

Vrijeme isteklo

® Zona za kuhanje iskljucuje se automatski.

® Aktivira se zvuéni signal.

@ Na prikazu gumba za upravljanje trepere D50 i simbol
timera .

® Nakon 5 sekundi zvuéni signal i trepereci prikaz automatski
se deaktiviraju.

0 Treperedi prikaz i signalni ton mogu se prijevremeno
ugasiti dodirnom naredbom na gumb za upravljanje.

® Nakon toga se po potrebi pojavljuje prikaz preostale topline H.
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Funkcija i rukovanje

6.4.4 Automatsko zagrijavanje

Prilikom aktivacije automatskog zagrijavanja zona za kuhanje na
odredeno vrijeme radi na razini snage 9, a potom se automatski
vrac¢a na podeSenu razinu snage za nastavak kuhanja.

Sustav automatski odreduje vrijeme zagrijavanja na temelju
podeSene razine snage.

PKIW

Razina snage (razina snage za Vremena zagrijavanja u

nastavak kuhanja) min.:sek.
! 0:40

2 1:00

3 2:00

Y 3:00

5 4:20

B 7:00

7 2:00

B 3:00

Tablica 6.4 Pregled vremena zagrijavanja

e Ako se razina snage na zoni za kuhanje povecava dok je
automatsko zagrijavanje aktivno, automatsko zagrijavanje
i dalje ostaje aktivno. Vrijeme zagrijavanja se prilagodava.

Ako se razina snage na zoni za kuhanje smanjuje dok je
automatsko zagrijavanje aktivno, automatsko zagrijavanje
se deaktivira.

Preduvjet za automatsko zagrijavanje:
® Proces kuhanja s razinom snage izmedu 1 i 8.

Aktiviranje automatskog zagrijavanja
» Postupite na sljedeci nacin...

Prikaz 6.16  Aktiviranje automatskog zagrijavanja

® OglaSava se zvu¢ni signal, aktivira se automatsko zagrijavanje i
timer za vrijeme zagrijavanja pocinje teéi.

® Na prikazu gumba za upravljanje prikazuju se simbol za
zagrijavanje M i pode$ena razina snage (npr. A5).

Prijevremeno deaktiviranje automatskog zagrijavanja
Aktivirano automatsko zagrijavanje prijevremeno se iskljucuje ako
» smanjite razinu snage (razina snage za nastavak kuhanja).

» podesite razinu snage 9.

www.bora.com

» aktivirate maksimalnu razinu snage P.
» aktivirate stupanj zadrZavanja topline w.
» iskljucite ploCu za kuhanje.

Vrijeme isteklo

® Kada istekne vrijeme zagrijavanja, aktivira se prethodno
podeSena razina snage za nastavak kuhanja.

® Aktivira se zvuéni signal.

® Simbol za zagrijavanje viSe se ne prikazuje.
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Ciséenje i odrzavanje

7 Ciséenje i odrzavanje

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(vidi ,,2 Sigurnost®).

» Obratite pozornost na isporuc¢ene upute proizvodaca.

» Tijekom planiranog ¢iSéenja i odrzavanja ploca za kuhanje
i odvod pare moraju biti potpuno iskljuceni i hladni kako
ne bi doslo do ozljeda (vidi ,,6.2 Ukljuivanje/isklju¢ivanje
sustava®).

@ Redovito ¢iS¢enje i odrzavanje jamce dugi vijek trajanja i
optimalan rad.

» PridrZavajte se sljedecih ciklusa ¢iSéenja i odrzavanja:

Dijelovi Ciklus ciséenja

Gumb za upravljanje:

Prsten
gumba / kudiste
gumba

odmah nakon svakog prljanja

Ploce za kuhanje:

Plo¢a za kuhanje Odmah nakon svakog prljanja temeljito

uobicajenim sredstvima za ¢is¢enje

Tablica 7.1 Ciklusi ¢is¢enja

7.1  Sredstva za Ciséenje
o Uporaba agresivnih sredstava za ¢iSéenje i hrapavo dno
posude mogu oStetiti povrSinu i uzrokovati tamne mrlje.

» Nikad ne upotrebljavajte parni Cistac, grube spuzve, abrazivna
sredstva ni kemijski agresivna sredstva za ¢iSéenje (npr. sprej
za pecnice).

» Sredstvo za ¢iS¢enje nikako ne smije sadrzavati pijesak, sodu
bikarbonu, kiselinu, luZinu ili kloride.

7.1.1 Sredstva za ¢iSéenje za staklokeramicke

ploce za kuhanje

Za CiS¢enje ploCe za kuhanje potreban je posebni strugac za
¢iS¢enje staklokeramickih povrSina i prikladno sredstvo za
ciséenje.

o Ne upotrebljavajte strugac za ¢iSéenje staklokeramickih
povrsina na izbogenoj zoni za kuhanje plo¢e za kuhanje
u woku.

7.2 Ciséenje ploéa za kuhanje

7.2.1 Ciséenje staklokeramiékih ploéa za

kuhanje

» Provijerite je li plo¢a za kuhanje isklju¢ena (vidi ,,6.2
Ukljucivanje/iskljuCivanje sustava®“).

» Pricekajte dok se sve zone za kuhanje ne ohlade.

» Uklonite svu grubu prljavstinu i ostatke hrane s ploce za
kuhanje struga¢em za iSéenje staklokeramickih povrSina.

» Stavite sredstvo za ¢iS¢enje na hladnu plocu za kuhanije.
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> Istrljajte sredstvo za Ciséenje kuhinjskim papirom ili Cistom krpom.
» Obrisite plo¢u za kuhanje mokrom krpom.
» Obrisite plodu za kuhanje ¢istom suhom krpom.

Ako je plo€a za kuhanje vruéa:

» Zalijepljene otopljene ostatke plastike, aluminijske folije
i Seéera odn. slatkih jela odmah uklonite s vruce zone za
kuhanje strugacem za CiS¢enje staklokeramickih povrSina da
ne zagore.

Jaka zaprljanja

» Uklonite krupnu prljavstinu i mrlje (mrlje od kamenca,
sedefaste sjajne mrlje) sredstvom za ¢iSéenje dok je ploca za
kuhanije jos topla.

» Ostatke jela koje je prekipjelo omek8ajte mokrom krpom.

» Uklonite ostatke prljavstine strugacem za CiS¢enje
staklokeramickih povrsina.

» Zrnate komadiée hrane, mrvice i sli¢no koje padnu na plocu
za kuhanije tijekom uobicajenog rada u kuhinji uvijek odmah
uklonite kako se povrSina ne bi ogrebala.

Promjene povrSine u boji i sjajna mjesta ne predstavljaju
oStecenja ploce za kuhanje. Oni ne utje¢u negativno na funkciju
ploCe za kuhanje i stabilnost staklokeramike.

Promjene povrSine u boji na plo¢i za kuhanje nastaju zbog
zagorenih ostataka hrane koji nisu uklonjeni.

Sjajna mjesta nastaju kao posljedica struganja dna posude

o povrSinu ploce, pogotovo kada se upotrebljava posude s
aluminijskim dnom ili neprikladna sredstva za ¢iS¢enje. Vrlo ih je
teSko ukloniti.

7.3 Odrzavanje ploca za kuhanje

» Ne upotrebljavajte ploéu za kuhanje kao radnu povrsinu ili
povrSinu za odlaganje.

» Nemojte gurati ili povlaCiti posude po ploci za kuhanje.

» Uvijek podignite lonce i tave.

» Odrzavajte plocu za kuhanje istom.

» Odmah uklonite sve vrste prljavstine.

» Upotrebljavajte samo posude za kuhanje koje je prikladno za
uredaj (vidi ,,4.2 Opis uredaja za plo€u za kuhanje®).
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Cidéenje i odrzavanje

7.4 Ciséenje gumba za upravljanje

Prikaz 7.1 Skidanje prstena gumba

[1]  KudiSte gumba
[2] PovrSina osjetljiva na dodir
[3] Prsten gumba

Ciséenje prstena gumba
o Prsteni gumba ne smiju se prati u perilici posuda.

Prsten gumba moZe se odistiti samo ru¢no.

» Skinite prsten gumba s kuéista gumba.

» Upotrijebite sredstva za ¢iS¢enje koja otapaju masnode.
> Isperite prsten gumba vruéom vodom.

» Ocistite prsten gumba mekom Cetkom.

» Nakon ¢iSéenja dobro isperite prsten gumba.

» Pazljivo osusite prsten gumba.

» Prsten gumba ponovno postavite na kuciste gumba.

Ciséenje povrsine osjetljive na dodir i kuéista gumba

» Skinite prsten gumba.

» Ocistite povrSinu osjetljivu na dodir i ku¢iste gumba mekom,
vlaznom krpom.

» PaZljivo osusite povrsinu osjetljivu na dodir i kuéiSte gumba.

» Prsten gumba postavite na kuéiSte gumba.
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Uklanjanje smetnji

8

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja (vidi ,2 Sigurnost*).

Uklanjanje smetnji

Situacija tijekom rukovanja

Uzrok

Rjesenje

Plo¢a za kuhanje ne moze se
ukljuciti.

Nedostaje prsten gumba.

Prsten gumba postavite na gumb za upravljanje.

Osigura€ ili automatski osigurad instalacije stana ili
kuce je neispravan.

Zamijenite osigura¢. Ponovno ukljudite automatski
osigurac.

Osigurac ili automatski osigurac viSe je puta
iskoCio.

Obavijestite servisnu sluzbu BORA.

Prekinuta je opskrba strujom.

Pozovite elektriara da provjeri opskrbu strujom.

Stvaraju se neugodni mirisi i para
tijekom rada nove ploce za kuhanje.

Normalna pojava kod novih uredaja.

Pri¢ekajte da prode nekoliko sati rada.

Ako i dalje nastaju neugodni mirisi, obavijestite
servisnu sluzbu BORA.

Ventilator radi i nakon isklju¢ivanja

Ventilator radi sve dok se ploca za kuhanje ne
ohladi, a zatim se automatski iskljucuje.

Pricekajte da se ventilator automatski iskljuci

Zona za kuhanje ili cijela ploca za
kuhanje automatski se iskljucuju.

Jedna zona za kuhanje radi predugo.

Ponovno ukljugite zonu za kuhanje (vidi ,,Rukovanje
odvodom pare®).

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

(vidi ,,4.3 Sigurnosni uredaji“).

Maksimalna razina snage
automatski se prijevremeno
prekida.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

(vidi ,4.3 Sigurnosni uredaji“).

Prikaz gumba za upravljanje L.

Zastita za djecu je ukljucena.

Iskljucite zastitu za djecu (vidi ,,ZaStita za djecu
(funkcija sustava)).

Prikaz gumba za upravljanje =

Na zoni za kuhanje nema posuda ili nema
prikladnog posuda

Upotrebljavajte samo prikladno posude

Odaberite posude u skladu sa zonom za kuhanje
(vidi ,,4.2 Opis uredaja za plocu za kuhanje®)

Prikaz gumba za upravljanje .

Trajno je aktiviran (8 s) gumb za upravljanje ili je
gumb za upravljanje zaprljan.

Pustite odnosno ocistite gumb za upravljanje.

Prikaz gumba za upravljanje
ED 9.

Greska pri odredivanju vrijednosti povrsine
osjetljive na dodir.

Izvucite preklopni prsten i vratite ga.
IzvrSite drugu naredbu dodirom.

Nazovite servisnu sluzbu BORA.

Prikaz gumba za upravljanje ECOE,
ED2 |, EDST, EDES, EDES

Previsoka temperatura

Ostavite plo¢u za kuhanje da se ohladi

Prikaz gumba za upravljanje

ESB |

Rad PKIW -a sa samo jednim prekidadem. Prekidac
nije spojen na jedan utor na ploci sucelja prema
uputama za montazu.

Prikljucite upravljacku tipku u utor 1 (zona 1) na
ploci za kuhanje.

Tablica 8.1 Uklanjanje smetnji

Potvrdite greSku dodirnom naredbom na gumbu za upravljanje.

» U svim drugim slu€ajevima obavijestite servisnu sluzbu BORA (vidi ,, 10 Jamstvo, tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor®) i navedite
prikazani broj greske i tip uredaja.

» Nakon uklanjanja smetnje pokuSajte ponovno i provjerite je li smetnja uklonjena.

» U slu¢aju svih ostalih smetnji ponovno pokrenite sustav.

» Kao zadnju moguénost kratkotrajno prekinite dovod struje.

PloCe za kuhanje mogu tijekom ili nakon prekida dovoda struje jo$ uvijek biti vruce. Na plo¢ama za kuhanje PKCH3, PKCB3 i
PKG3 se nakon prekida dovoda struje ne prikazuje preostala toplina, ¢ak i ako su prije bile uklju¢ene i ako su polja za kuhanje

jo$ uvijek vruéa.

» U slucaju Sestih smetnji obavijestite servisnu sluzbu BORA (vidi ,,10 Jamstvo, tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor®) i navedite
prikazani broj greske i tip uredaja.
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Stavljanje izvan pogona, demontaZza i zbrinjavanje

9 Stavljanje izvan pogona, demontaza i zbrinjavanje

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(vidi ,,2 Sigurnost®).
» Obratite pozornost na isporuc¢ene upute proizvodaca.

9.1 Stavljanje izvan pogona

Stavljanje izvan pogona znaci konacno stavljanje izvan pogona i
demontazu. Nakon stavljanja izvan pogona uredaj se moZe ugraditi
u druge elemente namjestaja, privatno preprodati ili zbrinuti.

o Demontazu i zatvaranje strujnog i plinskog prikljucka
smiju provesti samo ovla$teni struénjaci.

» Prije stavljanja izvan pogona iskljucite uredaj
(vidi upute za uporabu)
» Odvojite uredaj od opskrbe strujom.

9.2 Demontaza

U svrhu demontaze uredaj mora biti pristupacan i odvojen od

opskrbe strujom.

» Otpustite priGvrsne elemente uredaja.

» Uklonite silikonske fuge.

» Odozgo izvadite uredaj iz radne ploce.

» Uklonite ostale dijelove pribora.

» Zbrinite stari uredaj i prljavi pribor kako je opisano pod to¢kom
~EkoloSko zbrinjavanje.”

www.bora.com

9.3 Ekolosko zbrinjavanje

Zbrinjavanje transportne ambalaze

0 Ambalaza §titi uredaj od transportnih oSteéenja.
Materijali za ambalazu odabrani su prema ekoloSkim
principima koji olakSavaju zbrinjavanje te se stoga mogu
reciklirati.

Vraéanje ambalaZe u ciklus materijala Stedi sirovine i smanjuje

koli¢inu otpada. Specijalizirani trgovac uzet ¢e ambalaZu natrag.

» Predajte ambalazu specijaliziranom trgovcu

ili

» Zbrinite ambalazu na strucan nacin i uzmite u obzir regionalne
propise.

Zbrinjavanje starog uredaja
Elektriéni uredaji oznaceni ovim znakom
nakon isteka roka uporabe ne pripadaju
u kuéni otpad. Moraju se zbrinuti na
sakupljaliStu za recikliranje elektri¢nih ili
elektronickih uredaja. Informacije o tome po
potrebi daje gradska ili opéinska uprava.

Elektricni i elektronicki stari uredaji sadrZe jo§ puno vrijednih

materijala. No, sadrze i Stetne materijale koji su bili nuzni za

njihov rad i sigurnost. Ti materijali mogu biti Stetni za ljudsko

zdravlje i okoli§ ako se bace u kuéni otpad ili ako se njima

pogredno rukuje.

» Ni u kojem slucaju ne bacajte stari uredaj u kuéni otpad.

» Odnesite uredaj na regionalno sakupljaliSte za povrat i
iskoristavanje elektri¢nih i elektronic¢kih ugradbenih dijelova
i drugih materijala.
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Jamstvo, tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor

10 Jamstvo, tehnicki servis,

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(vidi ,,2 Sigurnost®).

10.1 Jamstvo proizvodaca tvrtke BORA

Tvrtka BORA svojim krajnjim kupcima za svoje proizvode

daje jamstvo proizvodaca na 2 godine. Ovo jamstvo vrijedi za

krajnjeg kupca dodatno uz zakonske zahtjeve za nedostacima za

prodavatelje nasih proizvoda.

Jamstvo proizvodaca vrijedi za sve BORA proizvode kupljene

kod ovlaStenih BORA trgovaca ili trgovaca koje je tvrtka BORA

obudila, uz iznimku onih proizvoda koje je tvrtka BORA oznadila

kao univerzalne artikle ili artikle dodatnog pribora.

Jamstvo proizvodaca zapocinje kada ovlaSteni BORA trgovac

preda krajnjem kupcu BORA proizvod te vrijedi 2 godine. Krajnji

kupac moze prijavom na www.bora.com/registration produziti

jamstvo proizvodaca.

Jamstvo proizvodaca podrazumijeva da profesionalnu ugradnju

(prema uputama BORA priru€nika za ventilaciju i uputa za

uporabu koji su aktualni u vrijeme montaze) BORA proizvoda

obavlja ovlasteni BORA trgovac. Krajnji se kupac tijekom

koriStenja mora pridrZavati uputa i napomena iz upute za

uporabu.

Da bi iskoristio jamstvo, krajnji kupac mora svojem trgovcu ili

izravno tvrtki BORA prijaviti nedostatak te raGunom dokazati

kupnju. Ako Zeli, krajnji kupac moZe dokaz o kupnji dostaviti

prijavom na www.bora.com.

BORA jam¢i da su svi BORA proizvodi bez materijalnih i

proizvodnih greSaka. GreSka mora veé postojati u trenutku

isporuke krajnjem kupcu. Prilikom koristenja prava na jamstvo,

jamstvo ne pocinje teci ispocetka.

BORA ¢&e popraviti ili zamijeniti nedostatke BORA proizvoda po

vlastitom nahodenju. Sve troskove za uklanjanje nedostataka

koji podlijeZu jamstvu proizvodaca snosi tvrtka BORA.

Jamstvo proizvodaca tvrtke BORA izriito ne pokriva:

® BORA proizvode koje nisu kupljeni kod ovlastenih BORA
trgovaca ili trgovaca koje koje je tvrtka BORA obucila

® Ostecenja nastala nepoStivanjem uputa za uporabu (odnosi
se i na odrZavanje te ¢iS¢enje proizvoda). Ona predstavljaju
nenamjensku uporabu.

® Ostecenja koja su nastala zbog normalne istroSenosti poput,
primjerice, tragova koriStenja na plogi za kuhanje

@ Ostecenja nastala vanjskim djelovanjem (Stete nastale
prilikom transporta, ulaz kondenzata, elementarne Stete poput
udara munje)

@ Osteéenja nastala popravcima ili pokuSajima popravaka koje
nije vrsila tvrtka BORA ili osobe koje je BORA ovlastila

® Osteéenja staklokeramike

@ Kolebanja napona

® Posljedicne Stete ili zahtjevi za naknadu Stete koji prelaze
nedostatak

® OSteéenja plasticnih dijelova

Jamstvo ne ogranic¢ava zakonske zahtjeve, poput osobitih
zakonskih zahtjeva za nedostatke ili jamstva proizvodaca.

Ako neki nedostatak ne ulazi u jamstvo proizvodaca, krajnji
klijent moze kontaktirati tehni¢ku sluzbu tvrtke BORA, no mora
sam snositi troskove.
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rezervni dijelovi, pribor

Na ove jamstvene uvjete primjenjuje se pravo Savezne Republike

Njemacke.

MozZete nas kontaktirati putem:

® telefona: +800 7890 0987 od ponedjeljka do petka izmedu
08:00 - 18:00 i petkom izmedu 08:00 - 17:00

® e-poste: info@bora.com

10.2 Servisna sluzba

BORA servisna sluzba:

vidi poledinu uputa za uporabu i montazu

/“ +800 7890 0987

» Ako dode do smetnji koje ne mozete sami ukloniti, obavijestite
specijaliziranog BORA trgovca ili BORA servisnu sluzbu.

BORA servisna sluzba treba tipsku oznaku i tvorni¢ki broj uredaja

(broj s datumom proizvodnje).

Oba podatka nalaze se na tipskoj plogici na poledini uputa i na

dnu uredaja.

10.3 Rezervni dijelovi

» Za popravke upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
» Popravke smije izvrsiti samo BORA servisna sluzba.

0 Rezervne dijelove moZete nabaviti kod specijaliziranog
BORA trgovca i u online servisu tvrtke BORA na adresi
www.bora.com/service ili pod navedenim servisnim
brojem.

10.4 Pribor

® BORA Pro prsten gumba PKR3

® BORA Pro prsten gumbaAll Black PKR3AB

Poseban pribor PKIW3:

® Indukcijska tava za wok HIW1, Controlinduc®, nehrdajuci celik,
@ 360 mm

www.bora.com



Biljeske:

11 Biljeske:
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Tipska plo€ica:
(molimo nalijepiti)

Upute za uporabu i montazu:

Proizvodac: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Nije dopusteno prosljedivanje i umnoZavanje ovog dokumenta te prodaja

i objavljivanje njegova sadrzaja, osim ako to nije izri¢ito odobreno.

O Original

® Prijevod

Ove upute za uporabu i montaZu izradene su s posebnom paznjom. Ipak se moZe dogoditi da naknadne tehnicke izmjene nisu nadopunjene, odnosno da

odgovarajuci sadrzaji nisu prilagodeni. Ispricavamo se ako dode do toga. Nadopunjenu verziju moZete zatraZiti preko servisne sluzbe BORA. Moguce su

tiskarske greske.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Sva prava pridrzana.
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